ATERMOFOL

PRZEWODY
GRZEJNE

TERMOFOL TF-KGJZ

Instrukcja montazu -

Installationsanleitung .

Uwaga: Przed rozpoczeciem instalacji przeczytaj instrukcje!
Note: Please read the instructions before starting the installation!
Hinweis: Bitte lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen!




ZASTOSOWANIE

Produkty firmy Termofol jakim sg przewody grzejne TF-KGJZ dedykowane sg do
ogrzewania pomieszczen, w ktérych wykonczenie podtogi stanowi marmur lub te-
rakota.

Do wykonczenia mozna réwniez wykorzystac:

« drewniane, klejone do podtoza pokrycia,

» wyktadzine PCV,

» wyktadzine dywanowa,

 pokrycia ,ptywajace”.

Nalezy zwréci¢ uwage czy montowane wykonczenie posiada odpowiedni atest i za-

wiera znak producenta, pozwalajgcy na bezpieczne uzytkowanie wybranego pro-
duktu. Powinien on zawiera¢ oznaczenie przedstawione ponizej.

111 e
—

oznaczenie wyktadziny  oznaczenie wyktadziny
dywanowej PCv

Przewody grzejne TF-KGJZ mogg by¢ takze stosowane do ochrony rur przed zama-
rzaniem.

Decyzje o wyborze przewodéw grzejnych TF-KGJZ jako ogrzewanie podtogowe nale-
zy podjac¢ na etapie budowy (przed wykonaniem wylewki). Uktada sie je na stropie
lub betonowym podktadzie zawierajgcym warstwe izolacji termicznej. Wptywa to
znaczaco na ograniczenie strat ciepta i przektada sie na nizsze koszty eksploatacyj-
ne. Roztozone przewody zalewa sie wylewka cementowg lub anhydrytowa.

Przewody grzejne Termofol TF-KGJZ moga stanowi¢:

e podstawowy system grzewczy pomieszczen, budynkéw, bedacy jedynym, samo-
wystarczalnym zrédtem ciepta,

* WSpomagajacy system grzewczy, montowany w celu uzyskania efektu cieptej pod-
togi.



PRZEKROJ WARSTW PRZEWODU

1. Powtoka z cieptoodpornego PVC

2. Ekran - oplot z ocynowanych drutoéw miedzianych
3. Izolacja PVC

4. 1zolacja z XLPE

5. Wielodrutowa zyta grzejna

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Termofol TF-KGJZ v. 10W/m

Srednica Moc Moc Napiecie

[mm] [W/m] | kabla[W] pracy [V]

TF-KGJZ 100/10 10 4.8-5.6 mm 10 100 AC230V
TF-KGJZ 150/10 15 4.8-5.6 mm 10 150 AC230V
TF-KGJZ 200/10 20 4.8-5.6 mm 10 200 AC230V
TF-KGJZ 250/10 25 4.8-5.6 mm 10 250 AC230V
TF-KGJZ 300/10 30 4.8-5.6 mm 10 300 AC230V
TF-KGJZ 350/10 35 4.8-5.6 mm 10 350 AC230V
TF-KGJZ 400/10 40 4.8-5.6 mm 10 400 AC230V
TF-KGJZ 450/10 45 4.8-5.6 mm 10 450 AC230V
TF-KGJZ 500/10 50 4.8-5.6 mm 10 500 AC230V
TF-KGJZ 600/10 60 4.8-5.6 mm 10 600 AC230V
TF-KGJZ 700/10 70 4.8-5.6 mm 10 700 AC230V
TF-KGJZ 800/10 80 4.8-5.6 mm 10 800 AC230V
TF-KGJZ 900/10 90 4.8-5.6 mm 10 900 AC230V
TF-KGJZ 1000/10 100 4.8-5.6 mm 10 1000 AC230V
TF-KGJZ 1200/10 120 4.8-5.6 mm 10 1200 AC230V
TF-KGJZ 1400/10 140 4.8-5.6 mm 10 1400 AC230V
TF-KGJZ 1600/10 160 4.8-5.6 mm 10 1600 AC230V

TF-KGJZ 2000/10 200 4.8-5.6 mm 10 2000 AC230V



Termofol TF-KGJZ v. 20W/m

Srednica Moc Moc Napiecie

[mm] [W/m] | kabla[W] | pracy[V]

TF-KGJZ 150/20 7,5 4.8-5.6 mm 20 150 AC230V
TF-KGJZ 200/20 10 4.8-5.6 mm 20 200 AC230V
TF-KGJZ 300/20 15 4.8-5.6 mm 20 300 AC230V
TF-KGJZ 400/20 20 4.8-5.6 mm 20 400 AC230V
TF-KGJZ 500/20 25 4.8-5.6 mm 20 500 AC230V
TF-KGJZ 600/20 30 4.8-5.6 mm 20 600 AC230V
TF-KGJZ 700/20 35 4.8-5.6 mm 20 700 AC230V
TF-KGJZ 850/20 42,5 4.8-5.6 mm 20 850 AC230V
TF-KGJZ 1000/20 50 4.8-5.6 mm 20 1000 AC230V
TF-KGJZ 1200/20 60 4.8-5.6 mm 20 1200 AC230V
TF-KGJZ 1400/20 70 4.8-5.6 mm 20 1400 AC230V
TF-KGJZ 1600/20 80 4.8-5.6 mm 20 1600 AC230V
TF-KGJZ 1800/20 90 4.8-5.6 mm 20 1800 AC230V
TF-KGJZ 2000/20 100 4.8-5.6 mm 20 2000 AC230V
TF-KGJZ 2200/20 110 4.8-5.6 mm 20 2200 AC230V
TF-KGJZ 2400/20 120 4.8-5.6 mm 20 2400 AC230V
TF-KGJZ 2600/20 130 4.8-5.6 mm 20 2600 AC230V
TF-KGJZ 2800/20 140 4.8-5.6 mm 20 2800 AC230V
TF-KGJZ 3100/20 155 4.8-5.6 mm 20 3100 AC230V

1. przewod zasilajgcy
2. dwuzytowy przewdd grzewczy TF-KGJZ
3. mufa tgczgca przewdd zasilajacy z przewodem grzewczym




B INFORMACJA:

Odchyt wartosci mocy przewodéw grzejnych wzgledem parametréw
zamieszczonych na tabliczce znamionowej, mieszczacy sie w granicy
[-10%, +10% ] jest zgodny z przyjetymi normami.

Napiecie znamionowe przewodéw grzejnych wynosi 230V/50 Hz.

aTERMOFOL  IPX7 C€

Model TF-KGJZ 3100/20
Length 155m o
Output 20W/m 0 'I‘ 0
Power 3100W | —=—
Voltage 230V AC 50 Hz
Production Date: 2022-02-20 :%
“ ~ 230V S
1
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75991616429 z

GRAFIKA TABLICZKI ZNAMIONOWE]

Na tabliczce znamionowej znajduje sie ideogram:

=~ 230V
I Przewdéd grzejny zasilany

[ . .
UU jednostronnie




NARZEDZIA | MATERIALY

niezbedne do wykonania montazu przewodu grzewczego:

 przewod grzejny Termofol TF-KGJZ

« izolacja o dobrych parametrach termoizolacyjnych (twardy styropian)
« folia polietylenowa

 taSma montazowa TERMOFOL

» regulator temperatury

« rurka ochronna (peszel) dtugosci 1,5m
« rurka ochronna (peszel) dtugosci 2,5m
» puszka elektryczna ® 60mm

e omomierz

* megaomomierz

 bruzdownica

B INFORMACJA:

Zabrania sie skracania przewodu grzejnego. W razie potrzeby do-
zwolone jest skracanie przewodu zasilajgcego.

Zabrania sie zgniatania ,zimnego ztgcza".

Zabrania sie napraw przewodu grzejnego we wtasnym zakresie.
Ewentualne uszkodzenia nalezy zgtosi¢ wykwalikowanemu instala-
torowi posiadajgcemu uprawnienia wydane przez firme TERMOFOL.
Zabrania sie poddawania przewodu nadmiernemu naprezaniu, na-
cigganiu oraz uderzeniom ostrymi narzedziami.

Zabrania sie uktadania przewodu grzejnego w temperaturze otocze-
nia < 5°C.

Zabrania sie instalowania przewodu w miejscach, w ktérych zapla-
nowano usytuowanie zabuddw statych (np. komody bez nézek).
Zabrania sie montazu mufy zakonczeniowej oraz tgczacej przewdéd
grzejny z przewodem zasilajgcym poza podtozem. Mufy muszg by¢
zatopione w wylewce betonowej badz wylewce samopoziomujgcej.
Zabrania sie zaginania mufy zakonczeniowej i potgczeniowe;j.
Zabrania sie stosowania do montazu Srub oraz gwozdzi.

Montaz nalezy wykonywa¢ zgodnie z zaleceniami producenta.

B INFORMACJA:

Przytaczenie przewodu do sieci elektrycznej nalezy zleci¢ wykwali-
kowanemu instalatorowi z waznymi uprawnieniami elektrycznymi.
Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage, aby przewoéd grzejny byt umiejsco-
wiony w odlegtosci co najmniej 2,5cm od innych zZrédet ciepta ( np.
rur z ciepta wodg).



B INFORMACJA:

Konieczne jest aby w wyrazny spos6b oznaczy¢ obecnos$¢ przewodu
grzejnego. W tym celu nalezy umiesci¢ oznaczenia lub znaki ostrze-
gawcze na skrzynce bezpiecznikowej. Majg one miec¢ charakter czy-
telny i zrozumiaty dla odbiorcy. Zaleca sie réwniez umiesci¢ znaki
ostrzegawcze wzdtuz przewodu w krétkich odstepach. Oznaczenie
obecnosci elektrycznego systemu ogrzewania powinno stanowié
nieroztaczng czesc kazdej dokumentacji elektrycznej instalacji.

INFORMACJE PODSTAWOWE

Rodzaj ogrzewania

Ciepta podtoga

Ogrzewanie
zasadnicze

Rodzaj posadzki |

Podtogi ceramiczne,
kamienne, z PCV

Inne rodzaje podtég

Podtogi ceramiczne,
kamienne, z PCV

Inne rodzaje podtég

Stosowane
przewody
TF-KGJZ
v. T0W/m

TF-KGJZ
v. 20W/m

TF-KGJZ
v. T0W/m

TF-KGJZ
v. T0W/m

TF-KGJZ
v. 20W/m

TF-KGJZ
v. 10W/m

Moc na m?
posadzki

85 W/m?

65 W/m?

Konieczne jest zapro-
jektowanie instalacji
ogrzewania z mozli-
woscig regulacji przez
osobe kompetentng
(projektanta, dystry-
butora)

Jezeli ogrzewanie nie bedzie dziatato w sposéb ciggly (np. w biurach, wynajmowa-
nych pokojach) konieczne jest, aby moc przypadajgca na 1 m? byta wieksza od poda-
nej powyzej. Analogicznie wyglada sytuacja w przypadku korzystania z regulatoréow
temperatury z programatorem, ktory wykorzystuje czasowe obnizki temperatury.
Zwiekszenie mocy przypadajgcej na 1 m? skutkuje skréceniem czasu nagrzewania

podtogi.



Odstepy miedzy przewodami sg zalezne od rodzaju posadzki. Dla poszczegdinych
podtég wygladajg nastepujaco:

Rodzaj posadzki TF-KGJZ v. 10W/m TF-KGJZ v. 20W/m

Posadzki kamienne,

. 7 cm 10 cm
ceramiczne
PCV 8 cm 12 cm
Podtoga drewniana 10 cm -

Aby podtoga nie miata stref niedogrzanych, odstepy miedzy przewodami nie powin-
ny by¢ wieksze niz 20 cm.

TYPY WYLEWEK

Osoba decydujaca sie na ogrzewanie podtogowe ma mozliwo$¢ wyboru rodzaju wy-
lewki. Jest to:

e wylewka cementowa - cechuje sie bardzo dobrg odpornosciag na wysoka tempe-
rature i na wilgotno$¢. Z uwagi na istnienie zjawiska skurczu liniowego, niezbedne
jest wykonanie dylatacji w celu unikniecia powstania ewentualnych mikropeknigc¢.
Jedynie powierzchnie ponizej 30 m? o boku mniejszym niz 6m, nie wymagajg stoso-
wania dylatacji.

e Wylewka anhydrytowa - jej wykonanie jest z reguty kilkukrotnie szybsze niz w
przypadku wylewki cementowej. Cechuje sie szybkim czasem schnigcia (w krotkim
czasie uzyskuje wtasciwg wytrzymatos¢) i jest samopoziomujgca. W dodatku tworzy
gtadka powierzchnie, co przektada sie na dobre przewodnictwo cieplne. Czas na-
grzewania jest krotszy niz w przypadku wylewki cementowej. Z racji tego, iz odzna-
cza sie niskim stopniem skurczu liniowego, powierzchnie do 300 m? nie wymagaja
stosowania dylatacji. Jednakze nie stosuje sie jej w pomieszczeniach narazonych na
wilgotnosc.

Zestawienie parametréw obu wylewek

Parametry techniczne Wylewka cementowa Wylewka anhydrytowa

Grubo$¢ wylewki 5-8 cm 3,5-6 cm
Przewodnosc¢ cieplna 1,0-1,1 W/mK 2,0 W/mK
Czas schniecia 28 dni 7 dni

Maksymalna powierzchnia
niewymagajaca dylatacji

Porowatosc 15-20 % 8%

30 m? 300 m?



REGULACJA TEMPERATURY

Aby system grzewczy dziatat prawidtowo i w sposéb ekonomiczny konieczne jest za-
stosowanie regulatora temperatury. Dzieki niemu podtaczamy przewdéd do instalacji
elektrycznej. Termoregulator w zaleznosci od konkretnego modelu, daje mozliwos¢
sterowania temperaturg podtogi, temperaturg powietrza, temperaturg powietrza z
ograniczeniem temperatury podtogi. W przypadku gdy ogrzewanie podtogowe jest
jedynie uzupetnieniem istniejgcego juz zrodta ciepta, nalezy zastosowac regulator
wyposazony w podtogowy czujnik temperatury. Pozwoli to na regulacje podtogi w
zaleznosci od potrzeb uzytkownika. Jezeli przewody grzejne stanowig podstawowy
system ogrzewania, konieczne jest zastosowanie termoregulatora mierzacego tem-
perature powietrza, a jednoczesnie wyposazonego w podtogowy czujnik temperatu-
ry, ktéry zabezpiecza podtoge przed przegrzaniem. Dostepne regulatory dajg moz-
liwos¢ sterowania manualnego, programowania temperatury w cyklu dziennym lub
tygodniowym, a takze zdalnego ustawiania temperatury z poziomu aplikacji.

Petng game termoregulatoréw znajda Panstwo na stronie firmy TERMOFOL.

B INFORMACJA:

Catkowita moc przewodéw grzejnych podigczona pod jeden termo-
regulator nie moze przekracza¢ 3000W. W celu podtaczenia przewo-
déw grzejnych o tgcznej mocy wiekszej niz 3000W konieczne jest za-
stosowanie przekaznika.

MONTAZ

CZESC | - prace elektryczne

W tej czesci pracy nalezy postepowac wedtug nastepujacego schematu:

1. Wybra¢ miejsce na montaz termoregulatora - powinien on znajdowac sie w nie-
nastonecznionym miejscu.

2. Zamontowac pogtebiong puszke elektryczng, do ktérej przykrecony zostanie
termoregulator. Nalezy osadzi¢ tyle puszek, ile bedzie termoregulatoréw. W domu
drewnianym wymagane jest zastosowanie peszli i puszek z materiatéw samogasna-
cych. Istotny jest nieutrudniony dostep do puszek (nie przykryty ptytkami itp.). Pusz-
ke zamontowa¢ na wysokosci 1.2-1.4 m. Parametry puszki to: @ 60mm, gteboko$¢
60 mm, $rednica 68 mm. Termoregulatory nie mogg by¢ montowane w puszce ta-
czonej.

Na tablicy rozdzielczej bedzie tyle zabezpieczeh B16 co termoregulatorow.

3. Doprowadzi¢ trojzytowy przewdd zasilajgcy do puszki elektrycznej. Od B16 biegng
przewody 3x2.5mm?, ktére dochodzg do puszek, gdzie bedg osadzone termoregula-
tory. Bezpieczniki musza by¢ podpiete do wytgcznika réznicowopradowego.

4. Wykona¢ bruzde w Scianie od puszki do podtogi, umozliwiajgcg poprowadzenie
dwéch peszli o Srednicy 15mm. Na etapie instalacji przewodu grzejnego w pesz-
lu dtugosci 2,5m zostanie zamontowany czujnik temperatury, natomiast w drugim
peszlu o diugosci 1,5m zostanie umieszczony przewdd zasilajacy przewdd grzejny.



Ponizsza ilustracja przedstawia przygotowanie sciany do montazu systemu.

l,_

1. Przewod zasilajacy

2. Pogtebiona puszka elektryczna - zostanie w niej zainstalowany regulator temperatury
3. Rurka ochronna - w tej rurce umieszczony bedzie czujnik temperatury podtogi

4. Rurka ochronna - do tej rurki wciggniety bedzie przewdd zasilajacy
5. Tzw. ,pilot”

B INFORMACJA:

Rurki ochronne w miejscu styku sciany z podtoga nie nalezy zaginac
pod katem prostym, by nie doszto do uszkodzenia przewodo6w.



Czesc Il - instalacja przewodu grzejnego

1. Przed przystapieniem do montazu przewodu grzejnego nalezy zadba¢ aby wylew-
ka byta oczyszczona (np. z pozostatosci tynku). Nastepnie nalezy roztozy¢ w podanej
kolejnosci:

» warstwe izolacji termicznej

« folie polietylenowg

2. Przed utozeniem przewodu grzejnego nalezy:

» obliczy¢ odstepy w jakich powinien by¢ uktadany przewod grzejny

 zaznaczy¢ miejsca w ktérych zaplanowane jest usytuowanie zabudéw statych (np.
brodzik, wanna, szafka).

Aby obliczy¢ wymagane odstepy miedzy przewodami grzejnymi nalezy postuzyc sie
ponizszym wzorem:

odsteP = Tiosp

gdzie:

S - pole powierzchni podtogi, na ktérej bedzie montowany przewod,

L- dtugos¢ przewodu grzejnego,

P - obwdd podtogi na ktérej uktadany bedzie przewdd grzejny.

3. Roztozy¢ taSme montazowg TERMOFOL (do ktorej mocuje sie przewdd grzejny)
w odlegtosciach co 40cm,

4. Utozy¢ przewod grzejny, pamigtajgc by zacza¢ uktadanie od strony zasilania.

Nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajacy bez problemu dosiega do puszki zasila-

Jacey.

B INFORMACJA:

Nalezy zachowa¢ odlegtos¢ przewodu grzejnego od Scian i zabudéw
statych taka jak zaplanowana odlegto$¢ miedzy przewodami.

CZESC lll - czynnosci po roztozeniu przewodu grzejnego
W tej czesci nalezy:

e Poprzez rurke ochronng wprowadzi¢ do puszki elektrycznej przewdd zasilajgcy
przewodu grzejnego.

» Umiescic¢ podtogowy czujnik temperatury starajac sie zachowac réwng odlegtos¢
miedzy przewodami grzejnymi. Utozony czujnik nalezy przymocowac taS§ma monta-
Z0Wa.



e Przewdd z czujnikiem temperatury wprowadzi¢ do puszki elektrycznej poprzez
rurke ochronng (peszel), ktéra zostata zamontowana we wczes$niejszym etapie.

e Zaslepi¢ koniec rurki ochronnej, w ktérym umieszczony jest czujnik temperatury.
Wykonuje sie to w celu zabezpieczenia czujnika przed kontaktem z wilgocia.

» W Karcie Gwarancyjnej wykona¢ szkic rozmieszczenia przewodu grzejnego, oraz
zaznaczy¢ potozenie czujnika temperatury.

B INFORMACJA:

Nalezy zwréci¢ szczegblng uwage na to, by podtogowy czujnik tem-
peratury, znajdowat sie w réwnym odstepie miedzy przewodami
grzejnymi.

Czes¢ IV - wykonanie pomiaréw elektrycznych

W tej czesci nalezy wykona¢ pomiar:
* Rezystancji zyty grzejnej
* Rezystancji izolacji



Wartos¢ zmierzonej rezystancji zyty grzewczej moze odbiegac¢ od -10% do +10%
wzgledem wartosci podanej na tabliczce znamionowej. Pomiar rezystancji izolacji
przewodu grzejnego nalezy wykonywa¢ megaomomierzem o napieciu znamiono-
wym 1000V. Wartos¢ wskazana przez megaomomierz powinna by¢ nie mniejsza niz
20 MQ. Zmierzong warto$¢ nalezy wpisa¢ do Karty Gwarancyjnej. Po wykonaniu po-
sadzki pomiar nalezy powtorzyc.

Brgzowy
lub czarny

Niebieski N

POMIAR REZYSTANC]!
ZYLY GRZEJNE]

nnnnnnnn

Brgzowy
lub czarny

Z6to

zielony

POMIAR REZYSTANC]I
IZOLAC)I

MMMMM
| 3

1. Przewody zasilajgce
2. Omomierz
3. Megaomomierz



Cze$¢ V - wykonanie wylewki

Na calg powierzchnie podtogi nalezy wyla¢ wylewke anhydrytowg lub cementowa,
ktorej grubos¢ minimalna to odpowiednio: 3,5cm oraz 5cm. Zaréwno mufa zakon-
czeniowa, jak i tgczaca przewdd zasilajacy z przewodem grzejnym muszg by¢ zato-
pione w warstwie wylewki.

B INFORMACJA:

Podczas wykonywania wylewki istnieje mozliwo$¢ uszkodzenia prze-
wodu grzejnego. Z tego wzgledu nalezy wykonaé pomosty utatwiaja-
ce transport materiatéw taczkami. Wszystkie czynnosci nalezy wyko-
nywac ostroznie, by nie naruszy¢ przewodéw grzejnych.

Po wykonaniu wylewki nalezy ponownie zmierzy¢ i poréwnac rezystancje:
o 2yly grzejnej

« izolacji

Otrzymane wyniki nalezy wpisa¢ do Karty Gwarancyjne;j.

CZESC VI - montaz termoregulatora

B INFORMACJA:

Prac przytagczeniowych nigdy nie wykonujemy pod napieciem. Podta-
czenie przewodu grzejnego do instalacji elektrycznej moze wykony-
wac tylko i wytgcznie osoba posiadajaca odpowiednie uprawnienia
elektryczne.

1. Nalezy podtaczy¢ przewody do termoregulatora:

» zasilajgce z sieci elektrycznej

» zasilajgce ,przewdd grzejny”

e czujnik temperatury

Potgczenie przewoddw do termoregulatora nalezy wykonywacé zgodnie z instrukcjg
dotgczong do urzgdzenia.

B INFORMACJA:

Ze wzgleddw bezpieczenstwa wazne jest, aby prawidtowo pota-
czy¢ przewod ochronny. W tym celu przewéd ochronny przewodu
grzejnego nalezy potaczyc z przewodem ochronnym instalacji elek-
trycznej za pomocg specjalnego zacisku znajdujgcego sie w termo-
regulatorze. W przypadku braku zacisku, potaczenie przewodoéw
wykonujemy w puszce elektrycznej za pomocg ogdlnodostepnych
szybkoztaczek. Jesli do jednego termoregulatora chcemy poditgczy¢
wiecej niz jeden przewdd grzewczy, przewody poditgczmy réwnole-
gle, tzn. przewody jednoimienne instalujemy w tym samym zacisku.



OCHRONA PRZECIWPORAZENIOWA

Instalacja elektryczna zasilajgca przewdd grzejny musi zosta¢ wyposazona w wytgcz-
nik réznicowopradowy o czutosci mniejszej badz réwnej 30 mA.

EKSPOLATACJA

Uzytkownik steruje temperaturg za pomocg termoregulatora. W zaleznosci od ro-
dzaju zamontowanego sterownika temperatury moze ustawia¢ wymagang tempe-
rature zmieniajac wartosci na termoregulatorze lub z poziomu aplikacji. Wazne jest,
aby nie wprowadza¢ zmian ustawien zabudow statych. Nie nalezy réwniez stawiac
na podfodze materacy, dywanéw itp. Wigzato by sie to z ograniczeniem mozliwosci
swobodnego oddawania ciepta od podtogi i moze spowodowac uszkodzenie pod-
togi.

GWARANCJA

Firma TERMOFOL udziela 10 lat gwarancji na przewody grzejne zastosowane do
podtogowego ogrzewania pomieszczen.

WARUNKI GWARANCJI

1. Do przyznania gwarancji wymaga sie:

» Wykonania montazu zgodnego z niniejszg instrukcja, poprzez osobe wykwalifiko-
wang, posiadajgca uprawnienia elektryczne,

» Okazania dowodu zakupu przewodu grzejnego,

» Poprawnie wypetnionej Karty Gwarancyjnej.

2. Gwarancja nie podlega waznosci w przypadku montazu przez osobe nieupraw-
niong przez firme TERMOFOL.

3. Gwarancja nie obejmuje awarii systemu spowodowanego:

» Uszkodzeniami mechanicznymi,

» Montazem przewodéw grzejnych niezgodnym z zamieszczong instrukcja,

» Niewtasciwym zasilaniem,

» Brakiem odpowiednich zabezpieczen réznicowoprgdowych i nadmiarowoprado-
wych.

4. W ramach gwarancji firma TERMOFOL zobowigzuje sie do wymiany wadliwego
produktu.

B INFORMACJA:

Reklamacje nalezy ztozy¢ wraz z dowodem zakupu oraz wypetnio-
na Kartg Gwarancyjng w punkcie zakupu lub bezposrednio w firmie
TERMOFOL.

Klient powinien zachowa¢ Karte Gwarancyjng przez okres gwarancji, czyli przez 10
lat. Czas gwarancji obowigzuje od daty zakupu.

Reklamacje nalezy ztozy¢ wraz z dowodem zakupu oraz wypetniong Kartg Gwaran-
cyjna w punkcie zakupu lub bezposrednio w firmie TERMOFOL.
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wylewki MQ
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B INFORMACJA:

Rezystancja izolacji przewodu grzejnego mierzona megaomomie-
rzem o napieciu znamionowym 1000V powinna by¢ nie mniejsza niz
20 MQ. Dopuszczalny jest odchyt wartosci rezystancji zyty grzejnej
wzgledem wartosci na tabliczce znamionowej w granicy -10% do

+10%.
Szkic utozenia przewodu grzejnego

Obowigzkiem instalatora jest dostarczenie dokumentacji powykonawczej uzytkownikowi. W szkicu powinny
by¢ zawarte informacje o odlegtosci przewodu grzejnego od écian i zabudéw statych. Nalezy réwniez zazna-
czy¢ potozenie przewodéw zasilajgcych oraz czujnika temperatury.



ATERMOFOL

PRODUCENT INNOWACYJNYCH SYSTEMOW GRZEWCZYCH

UWAGA!

W tym miejscu nalezy przyklei¢ samoprzy-
lepng tabliczke znamionowg, ktéra znajduje
sie na produkcie. Czynnos¢ nalezy wykonac
przed zamontowaniem ogrzewania.

Miejsce na ewentualne uwagi:

www.termofol.pl Termofol Sp. z 0.0.

@ biuro@termofol.pl ul. J. Marcika 4A, lok. 11/5
) 30-443 Krakdéw

@ +48 (12) 376 86 00 NIP: 6762485192



ATERMOFOL

KABEL
HEIZUNG

TERMOFOL TF-KGJZ

Installationsanleitung .

Note: Please read the instructions before starting the installation!
Hinweis: Bitte lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen!




ANWENDUNG

Termofol-Produkte, wie z. B. TF-KGJZ-Heizkabel, sind zum Heizen von Rau-
men bestimmt, in denen der Boden mit Marmor oder Terrakotta versehen ist.

Sie kdnnen auch zum Finishen verwenden:

+ auf den Untergrund geklebte Holzbelage,
* PVC-Futter,

* Teppich,

+ ,schwimmende"” Belage.

Es ist zu beachten, ob die installierte Oberflache Uber das entsprechende Zertifikat
verfugt und das Herstellerzeichen enthdlt, das eine sichere Verwendung des au-
sgewahlten Produkts ermdoglicht. Es sollte die unten abgebildete Kennzeichnung
enthalten.

111 e
—

Markierung des Kennzeichnung von
Teppichs PVC-Bodenbeldagen

TF-KG)Z-Heizkabel konnen auch zum Schutz von Rohren gegen Einfrieren verwen-
det werden.

Die Entscheidung fur TF-KGJZ-Heizkabel als FuBbodenheizung sollte bereits in der
Bauphase (vor der Herstellung des Estrichs) getroffen werden. Sie werden an der
Decke oder einem Betonsockel mit einer Warmedammschicht angebracht. Dies re-
duziert den Warmeverlust erheblich und fihrt zu niedrigeren Betriebskosten. Die
demontierten Leitungen werden mit einem Zement- oder Anhydritestrich geflutet.

Termofol TF-KGJZ-Heizkabel konnen bestehen aus:

+ Grundheizung fir Rdume, Gebaude, die die einzige, autarke Warmequelle ist,
+ Zusatzheizung, installiert, um den Effekt eines warmen FulBbodens zu erzielen.



KABELSCHICHTEN QUERSCHNITT

1. Beschichtung aus hitzebestandigem PVC

2. Abschirmung - Geflecht aus verzinnten Kupferdrahten
3. PVC-Isolierung

4. XLPE-Isolierung

5. Mehradriger Heizkern

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Termofol TF-KGJZ v. 10W/m

fnee Durchmesser Kabelleis- | Betriebss-

ml | e KablalW] | pracy IV
TF-KGJZ 100/10 10 4.8-5.6 mm 10 100 AC230V
TF-KGJZ 150/10 15 4.8-5.6 mm 10 150 AC230V
TF-KGJZ 200/10 20 4.8-5.6 mm 10 200 AC230V
TF-KGJZ 250/10 25 4.8-5.6 mm 10 250 AC230V
TF-KGJZ 300/10 30 4.8-5.6 mm 10 300 AC230V
TF-KGJZ 350/10 35 4.8-5.6 mm 10 350 AC230V
TF-KGJZ 400/10 40 4.8-5.6 mm 10 400 AC230V
TF-KGJZ 450/10 45 4.8-5.6 mm 10 450 AC230V
TF-KGJZ 500/10 50 4.8-5.6 mm 10 500 AC230V
TF-KGJZ 600/10 60 4.8-5.6 mm 10 600 AC230V
TF-KGJZ 700/10 70 4.8-5.6 mm 10 700 AC230V
TF-KGJZ 800/10 80 4.8-5.6 mm 10 800 AC230V
TF-KGJZ 900/10 90 4.8-5.6 mm 10 900 AC230V
TF-KGJZ 1000/10 100 4.8-5.6 mm 10 1000 AC230V
TF-KGJZ 1200/10 120 4.8-5.6 mm 10 1200 AC230V
TF-KGJZ 1400/10 140 4.8-5.6 mm 10 1400 AC230V
TF-KGJZ 1600/10 160 4.8-5.6 mm 10 1600 AC230V

TF-KGJZ 2000/10 200 4.8-5.6 mm 10 2000 AC230V



Termofol TF-KGJZ v. 20W/m

Dtugosc Srednica Moc Moc Napiecie

[m] [mm] [W/m] | kabla[W] | pracy[V]

TF-KGJZ 150/20 7,5 4.8-5.6 mm 20 150 AC230V
TF-KGJZ 200/20 10 4.8-5.6 mm 20 200 AC230V
TF-KGJZ 300/20 15 4.8-5.6 mm 20 300 AC230V
TF-KGJZ 400/20 20 4.8-5.6 mm 20 400 AC230V
TF-KGJZ 500/20 25 4.8-5.6 mm 20 500 AC230V
TF-KGJZ 600/20 30 4.8-5.6 mm 20 600 AC230V
TF-KGJZ 700/20 35 4.8-5.6 mm 20 700 AC230V
TF-KGJZ 850/20 42,5 4.8-5.6 mm 20 850 AC230V
TF-KGJZ 1000/20 50 4.8-5.6 mm 20 1000 AC230V
TF-KGJZ 1200/20 60 4.8-5.6 mm 20 1200 AC230V
TF-KGJZ 1400/20 70 4.8-5.6 mm 20 1400 AC230V
TF-KGJZ 1600/20 80 4.8-5.6 mm 20 1600 AC230V
TF-KGJZ 1800/20 90 4.8-5.6 mm 20 1800 AC230V
TF-KGJZ 2000/20 100 4.8-5.6 mm 20 2000 AC230V
TF-KGJZ 2200/20 110 4.8-5.6 mm 20 2200 AC230V
TF-KGJZ 2400/20 120 4.8-5.6 mm 20 2400 AC230V
TF-KGJZ 2600/20 130 4.8-5.6 mm 20 2600 AC230V
TF-KGJZ 2800/20 140 4.8-5.6 mm 20 2800 AC230V
TF-KGJZ 3100/20 155 4.8-5.6 mm 20 3100 AC230V

1.Netzkabel

2. TF-KGJZ zweiadriges Heizkabel
3. eine Muffe, die das Stromkabel mit dem Heizkabel verbindet




B INFORMATION:

Die Abweichung des Leistungswertes des Heizkabels in Bezug auf
die Parameter auf dem Typenschild innerhalb der Grenze von [-10
%, + 10 %] entspricht den angenommenen Normen.

Die Nennspannung der Heizkabel betragt 230V / 50Hz.

aTERMOFOL  IPX7 C€

Model TF-KGJZ 3100/20

Length 155m ]
Output 20W/m Q 'n‘ 0
Power 3100W

Voltage 230V AC 50 Hz

Production Date: 2022-02-20

~ 230V
1
Uu
7599616429

TYPENSCHILD-GRAFIKEN

Auf dem Typenschild befindet sich ein Ideogramm:

230V
|

U

Einseitig gespeistes Heizkabel




WERKZEUGE UND MATERIALIEN

notwendig, um das heizkabel zu installieren:

» Heizkabel Termofol TF-KGJZ

e |solierung mit guten Warmedammparametern (hartes Polystyrol)
« Polyethylenfolie

« TERMOFOL Montageband

e Temperaturregler

e 1,5 mlanges Schutzrohr (Conduit)

e ein 2,5 mlanges Schutzrohr (Leitung).
e Schaltkasten @ 60mm

e Ohmmeter

e Megaohmmeter

» Mauerschlitzer

B INFORMATION:

Es ist verboten, das Heizkabel zu kiirzen. Bei Bedarf darf das Netzkabel
gekurzt werden.

Es ist verboten, das , kalte Gelenk” zu zerdrucken.

Es ist verboten, das Heizkabel selbst zu reparieren.

Jegliche Schaden sollten einem qualifizierten, von TERMOFOL lizenzierten
Installateur gemeldet werden.

Es ist verboten, das Kabel ubermaRig zu belasten, zu dehnen oder mit
scharfen Werkzeugen darauf zu schlagen.

Es ist verboten, das Heizkabel bei einer Umgebungstemperatur <5 °C zu
verlegen.

Es ist verboten, das Kabel an Orten zu installieren, an denen feste Kon-
struktionen vorgesehen sind (z. B. eine Kommode ohne Beine).

Es ist verboten, die Aderendhiilse und die Muffe, die das Heizkabel mit
dem Stromkabel verbindet, auBerhalb des Bodens zu installieren. Die
Fugen mussen in einen Beton oder FlieBestrich eingebettet werden.

Es ist verboten, die End- und Verbindungsmuffe zu biegen.

Es ist verboten, Schrauben und Nagel fir die Installation zu verwenden.
Die Installation sollte gemaR den Anweisungen des Herstellers durch-
gefuhrt werden.

M INFORMATION:

Das AnschlieBen des Kabels an das Stromnetz sollte von einem qualifizier-
ten Installateur mit gultigen Stromlizenzen durchgefiihrt werden. Achten
Sie besonders darauf, dass das Heizkabel mindestens 2,5 cm entfernt von
anderen Warmequellen (z. B. Warmwasserleitungen) verlegt wird.



Bl INFORMATION:

Das Vorhandensein eines Heizkabels muss unbedingt deutlich gek-
ennzeichnet werden. Dazu miissen Markierungen oder Warnschil-
der am Sicherungskasten angebracht werden. Sie miissen fur den
Empfanger lesbar und verstandlich sein. Es wird auBerdem emp-
fohlen, entlang des Kabels in kurzen Abstanden Warnschilder anzu-
bringen. Die Kennzeichnung des Vorhandenseins eines elektrischen
Heizsystems sollte ein wesentlicher Bestandteil jeder elektrischen
Dokumentation der Installation sein.

q Art des . Leistung pro
Art der Heizung Bodenbelags Dréhte verwendet mZ2Boden
TF-KG)Z
Keramik-, Stein- und V. 10W/m 85 W/m?
PVC-Boden TF-KGJZ
Warmer Boden v. 20W/m
Andere Arten von TF-KGJZ 5
Bodenbeldgen v. TOW/m 65 W/m
TF-KGJZ
Keramik-, S_;ein- und V- 10W/m Es ist notwendig, ein
PVC-Boden TE-KGJZ Heizsystem zu en-
Heizung V. 20W/m twerfen, das von einer
wesentlich kompetenten Person
(Planer, Handler) ein-
Andere Arten von TF-KGJZ
Bodenbelégc\e/n V. 1OWJ/m gestellt werden kann.

JWenn die Heizung nicht dauerhaft funktioniert (z. B. in Buros, Mietrdumen), ist es
erforderlich, dass die Leistung pro 1 m2 gréRer ist als oben angegeben. Ahnlich
verhalt es sich bei der Verwendung von Temperaturreglern mit einem Programmie-
rer, der voribergehende Temperaturabfalle verwendet. Die Erh6hung der Leistung
pro 1 m2 verkurzt die Heizzeit des FuBbodens.



Der Abstand zwischen den Kabeln hangt von der Art des Bodenbelags ab. Fur ein-
zelne Stockwerke sehen sie so aus:

Art des Bodenbelags TF-KGJZ v. 10W/m TF-KGJZ v. 20W/m

Steinboden,

Keramik 7.cm 10¢cm
PVC 8cm 12 cm
Holzboden 10 cm -

Damit der Boden keine Unterhitzungszonen aufweist, sollte der Abstand zwischen
den Drahten nicht grof3er als 20 cm sein.

ARTEN VON AUSLAUFEN

WersichfiureineFuBbodenheizungentscheidet,kanndieArtdesEstrichswahlen.|stes:

*Zementestrich-zeichnetsichdurchsehrguteBestandigkeitgegenhoheTemperatur
und Feuchtigkeit aus. Aufgrund des Phanomens der linearen Kontraktion missen De-
hnungsfugen hergestellt werden, um mégliche Mikrorisse zu vermeiden. Nur Flachen
unter30m2miteinerSeitenlangevonwenigeralsémbendétigenkeine Dehnungsfugen.

* Anhydritestrich - seine Ausfuhrung ist in der Regel um ein Vielfaches schneller
als bei einem Zementestrich. Es zeichnet sich durch eine schnelle Trocknungszeit
aus (erhaltin kurzer Zeit die richtige Festigkeit) und ist selbstnivellierend. AuRerdem
entsteht eine glatte Oberflache, die sich in einer guten Warmeleitfahigkeit nieder-
schlagt. Die Aufheizzeit ist kiirzer als bei einem Zementestrich. Da es sich durch eine
geringe lineare Kontraktion auszeichnet, sind bei Flachen bis 300 m2 keine Dehnun-
gsfugen erforderlich. Es wird jedoch nicht in Raumen verwendet, die Feuchtigkeit
ausgesetzt sind.

Liste der Parameter beider Auslaufe

technische Parameter Zementestrich Anhydritestrich

Dicke des Ausgusses 5-8 cm 3,5-6 cm
Waérmeleitfahigkeit 1,0-1,2 W/mK 2,0 W/mK
Trockenzeit 28 Tage 7 Tage

Maximale Flache keine Dilatation
erforderlich

Porositat 15-20 % 8%

30 m? 300 m?



TEMPERATUREINSTELLUNG

Damit die Heizungsanlage einwandfrei und wirtschaftlich funktioniert, ist der Ein-
satz eines Temperaturreglers erforderlich. Dank dessen verbinden wir das Kabel
mit der Elektroinstallation. Je nach Modell ermdglicht der Thermoregulator die Re-
gelung der Fullbodentemperatur, der Lufttemperatur und der Lufttemperatur mit
einer FuBbodentemperaturbegrenzung. Wenn die FuBbodenheizung nur eine Er-
ganzung zur vorhandenen Warmequelle darstellt, sollte ein Regler mit FuBboden-
temperatursensor verwendet werden. Dadurch kénnen Sie den Boden an die
Bedirfnisse des Benutzers anpassen. Wenn die Heizkabel das primare Heizsystem
sind, muss ein Temperaturregler verwendet werden, der die Lufttemperatur misst
und gleichzeitig mit einem Bodentemperatursensor ausgestattet ist, der den Boden
vor Uberhitzung schiitzt. Die verfiigbaren Regler erméglichen eine manuelle Steu-
erung, Temperaturprogrammierung im Tages- oder Wochenzyklus sowie eine Fer-
neinstellung der Temperatur von der Anwendungsebene aus.

Das gesamte Sortiment an Thermoregulatoren finden Sie auf der TERMOFOL-Website.

B INFORMATION:

Die Gesamtleistung der an einen Temperaturregler angeschlosse-
nen Heizkabel darf 3000 W nicht tGiberschreiten. Um Heizkabel mit
einer Gesamtleistung von mehr als 3000 W anzuschlieRen, muss ein
Relais verwendet werden.

INSTALLATION
TEIL | - Elektroarbeiten

In diesem Teil der Arbeit sollte folgendes Schema befolgt werden:

1. Wahlen Sie einen Ort fur die Installation des Thermoregulators - er sollte nicht
direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein.

2. Installieren Sie den vertieften Schaltkasten, an den der Temperaturregler
geschraubt wird. Sie sollten so viele Dosen einbetten, wie Thermoregulatoren
vorhanden sind. In einem Holzhaus mussen Rohre und Dosen aus selbstver-
I6schenden Materialien verwendet werden. Es ist wichtig, dass die Dosen leicht
zuganglich sind (nicht mit Fliesen usw. bedeckt). Montieren Sie den Kasten in einer
Hohe von 1,2-1,4 m. Die Kastenparameter sind: @ 60 mm, Tiefe 60 mm, Durch-
messer 68 mm. Temperaturregler kdnnen nicht in eine Anschlussdose eingebaut
werden.

Es wird so viele B16-Schutzvorrichtungen auf dem Armaturenbrett geben, wie es
Thermoregulatoren geben wird.

3. FUhren Sie das dreiadrige Netzkabel zum Schaltkasten. Von B16 gibt es 3 x 2,5
mm? Kabel, die zu den Kasten fuhren, in denen Thermoregler installiert werden.
Die Sicherungen mussen an den RCD angeschlossen werden.

4. Machen Sie eine Nut in der Wand von der Dose bis zum Boden und lassen Sie
zwei Kabelkanale mit einem Durchmesser von 15 mm zu. Bei der Installation des
Heizkabels wird ein Temperatursensor in einem 2,5 m langen Rohr installiert,
wahrend ein Stromkabel fur das Heizkabel in dem anderen 1,5 m langen Rohr
verlegt wird.



Die folgende Abbildung zeigt, wie eine Wand fur die Systeminstallation vorbereitet wird.

"—

1. Netzkabel

2. Vertiefter Schaltkasten - darin wird ein Temperaturregler installiert

3. Schutzrohr - in diesem Rohr wird der Bodentemperatursensor platziert
4. Schutzrohr - In dieses Rohr wird das Netzkabel eingezogen

5. Die sog ,Fernbedienung”

B INFORMATION:

Schutzrohre an der Kontaktstelle zwischen Wand und Boden soll-
ten nicht rechtwinklig gebogen werden, um eine Beschadigung der
Kabel zu vermeiden.



Teil Il - Heizkabelinstallation

1. Stellen Sie vor dem Verlegen des Heizkabels sicher, dass der Estrich sauber ist (z.
B. von Putzresten). Entfalten Sie dann in der folgenden Reihenfolge:

* eine Warmedammeschicht

* Polyethylenfolie

2.Vor dem Verlegen des Heizkabels:

* Berechnen Sie den Abstand, in dem das Heizkabel verlegt werden soll

* Markieren Sie die Stellen, an denen die festen Aufbauten angebracht werden
sollen (z. B. Duschwanne, Badewanne, Schrank).

Um den erforderlichen Abstand zwischen den Heizkabeln zu berechnen, verwen-
den Sie die folgende Formel:

Platz= ————
L+0,5P

Wo:
S - Bereich des Bodens, auf dem das Kabel installiert wird,

L- Lange des Heizkabels,

P - Umfang des Bodens, auf dem das Heizkabel verlegt wird.

3. Legen Sie das TERMOFOL-Montageband (an dem das Heizkabel befestigt wird)
aus im Abstand von 40 cm,

4. Verlegen Sie das Heizkabel und denken Sie daran, mit der Verlegung auf der
Seite der Stromversorgung zu beginnen. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel die
Powerbox leicht erreichen kann.

Bl INFORMATION:

Der Abstand zwischen dem Heizkabel und Wanden und festen
Strukturen sollte ebenso eingehalten werden wie der geplante
Abstand zwischen den Kabeln.

TEIL 1l - Aktivitaten nach der Installation des Heizkabels

In diesem Abschnitt missen Sie:

* Fihren Sie das Stromkabel des Heizkabels durch das Schutzrohr in den Elektro-
kasten ein.

* Platzieren Sie den Bodentemperatursensor und achten Sie dabei auf einen
gleichmaBigen Abstand zwischen den Heizkabeln. Der platzierte Sensor sollte mit
einem Montageband fixiert werden.



e Fliihren Sie das Kabel mit dem Temperatursensor durch das im vorherigen Schritt instal-
lierte Schutzrohr (Kabelkanal) in den Elektrokasten ein.

» Stecken Sie das Ende des Schutzrohrs dort ein, wo sich der Temperatursensor befindet.
Dies geschieht, um zu verhindern, dass der Sensor mit Feuchtigkeit in Kontakt kommt.

e Fertigen Sie in der Garantiekarte eine Skizze der Heizkabelanordnung an und markieren
Sie die Position des Temperatursensors.

Bl INFORMATION:

Achten Sie besonders darauf, dass der Bodentemperatursensor
einen gleichen Abstand zwischen den Heizkabeln hat.

Teil IV - Elektrische Messungen

In diesem Abschnitt missen Sie Folgendes messen:
* Heizleiterwiderstand
* Isolationswiderstand



Der Wert des gemessenen Widerstands des Heizkerns kann -10 % bis + 10 % von
dem auf dem Typenschild angegebenen Wert abweichen. Die Messung des Isola-
tionswiderstands des Heizkabels sollte mit einem Megaohmmeter mit einer Nenn-
spannung von 1000 V durchgefihrt werden. Der vom Megaohmmeter angezeigte
Wert sollte 20 MQ nicht unterschreiten. Der gemessene Wert sollte in die Garantie-
karte eingetragen werden. Nachdem der Boden fertig ist, sollte die Messung wie-
derholt werden.

Braun
oder schwarz

MESSUNG DES WIDER-
STANDS DES HEIZKERNS

nnnnnnnn

Braun
oder schwarz

Gelbgrin

MESSUNG DES ISOLA-
TIONSWIDERSTANDS

MMMMM
| 3

1. Stromkabel
2. Ohmmeter
3. Megaohmmeter



Teil V - Herstellung des Estrichs

Anhydrit- oder Zementestrich, dessen Mindestdicke 3,5 cm und 5 cm betragt, sollte
Uber die gesamte Oberflache des Bodens gegossen werden. Sowohl die Endhulse
als auch die Muffe, die das Netzkabel mit dem Heizkabel verbindet, muss in die Es-
trichschicht eingebettet werden.

Bl INFORMATION:

Bei der Herstellung eines Estrichs besteht die Gefahr, dass das Heizka-
bel beschadigt wird. Aus diesem Grund sollten Plattformen geschaffen
werden, um den Transport von Materialien mit Schubkarren zu erle-
ichtern. Alle Arbeiten mussen sorgfaltig durchgefiihrt werden, um die
Heizkabel nicht zu stéren.

Nach Herstellung des Estrichs Widerstand erneut messen und vergleichen:
* Heizdraht

* Isolierung

Die erzielten Ergebnisse sollten in die Garantiekarte eingetragen werden.

TEIL VI - Installation des Thermoregulators

Bl INFORMATION:

Wir fihren niemals Anschlussarbeiten unter Spannung durch. Der
Anschluss des Heizkabels an das elektrische System darf nur von
einer Elektrofachkraft durchgefuhrt werden.

1. Schliel3en Sie die Drahte an den Temperaturregler an:

* netzbetrieben

* Netzteil ,Heizkabel”

* Temperatursensor

Der Anschluss der Kabel an den Temperaturregler sollte gemald den dem Geréat
beigeflgten Anweisungen erfolgen.

B INFORMATION:

Aus Sicherheitsgrunden ist es wichtig, den Schutzleiter korrekt an-
zuschlieBen. Dazu muss der Schutzleiter des Heizkabels mit einer
speziellen Klemme, die sich im Thermoregler befindet, mit dem
Schutzleiter der elektrischen Anlage verbunden werden. Wenn ke-
ine Klemme vorhanden ist, werden die Drahte im Elektrokasten mit
allgemein erhaltlichen Schnellkupplungen angeschlossen. Wenn
wir mehr als ein Heizkabel an einen Temperaturregler anschlieRen
maochten, schlieBen Sie die Kabel parallel an, d. h. installieren Sie
identische Kabel in derselben Klemme.



SCHUTZ GEGEN STROMSCHLAG

Die Elektroinstallation, die das Heizkabel versorgt, muss mit einem Fehlerstrom-
schutzschalter mit einer Empfindlichkeit kleiner oder gleich 30 mA ausgestattet sein.

AUSBEUTUNG

Der Benutzer steuert die Temperatur mit einem Thermoregulator. Je nach Art des
installierten Temperaturreglers kann er die gewlinschte Temperatur einstellen, in-
dem er die Werte am Thermoregler oder von der Anwendungsebene aus andert. Es
ist wichtig, die Einstellungen der festen Kérper nicht zu verandern. Aufl3erdem soll-
ten Sie keine Matratzen, Teppiche etc. auf den Boden legen, da dies die Moglichkeit
der freien Warmeabfuhr aus dem Boden einschranken und den Boden beschadigen
kann.

GARANTIE

Die Firma TERMOFOL gewahrt 10 Jahre Garantie auf Heizkabel, die zur FuBbodenhe-
izung von Raumen verwendet werden.

GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Zur Gewahrung einer Garantie ist erforderlich:

* Installation gemaR dieser Anleitung durch eine Elektrofachkraft,

+ Kaufbeleg eines Heizkabels,

« Eine korrekt ausgefullte Garantiekarte.

2. Die Garantie gilt nicht im Falle der Installation durch eine nicht von TERMOFOL
autorisierte Person.

3. Die Garantie deckt keine Systemausfalle ab, die verursacht werden durch:

* mechanischer Schaden,

* Installation von Heizkabeln, die nicht den Anweisungen entsprechen,

* unzureichende Stromversorgung,

» Mangel an geeignetem Fehlerstrom- und Uberstromschutz.

4. Im Rahmen der Garantie verpflichtet sich TERMOFOL, das defekte Produkt zu
ersetzen.

B INFORMATION:

Die Reklamation ist zusammen mit dem Kaufbeleg und der au-
sgefullten Garantiekarte bei der Verkaufsstelle oder direkt bei
TERMOFOL einzureichen.

Der Kunde sollte die Garantiekarte fur die Garantiezeit, also 10 Jahre, aufbewah-
ren. Die Garantiezeit gilt ab Kaufdatum.

Die Reklamation ist zusammen mit dem Kaufbeleg und der ausgefullten Garantie-
karte bei der Verkaufsstelle oder direkt bei TERMOFOL einzureichen.
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[l INFORMATION:

Der Isolationswiderstand des Heizkabels, gemessen mit einem
Megaohmmeter bei einer Nennspannung von 1000 V, sollte 20 MQ
nicht unterschreiten. Die Abweichung des Widerstandswertes des
Heizkerns vom Wert auf dem Typenschild ist im Bereich von -10 %
bis + 10 % zulassig.

Skizze der Heizkabelverlegung

Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, dem Benutzer die As-Built-Dokumentation zur Verfliigung
zu stellen. Die Skizze sollte Angaben zum Abstand des Heizkabels von Wanden und festen Konstruktionen
enthalten. Sie sollten auch die Position der Stromkabel und des Temperatursensors markieren.



ATERMOFOL

HERSTELLER INNOVATIVER HEIZSYSTEME

AUFMERKSAMKEIT!

Kleben Sie hier das selbstklebende Typen-
schild auf das Produkt. Der Vorgang muss
vor der Installation der Heizung durch-
gefuhrt werden.
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